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TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and TABLEAU 1. Conserves de fruits et de léegumes ‘
Vegetables congelés .

Cumulative pack-to-date! - Cumulatif des conserves a ce jour?

thousands of pounds metric tonnes

. milliers de livres tonnes métriques

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack - Pommes et pommettes, conserves solides 752,744 341 439

Apricots — Abricots - .

Blueberries - Bleuets - = |
Cherries, sweet - Cerises sucrées = 5

Cherries, sour - Cerises aigres - =

Peaches - Péches - .

Plums - Prunes = -

i Raspberries - Framboises - 1
Strawberries - Fraises -

Vegetables - Légumes: '

Asparagus - Asperges - =
Beans, green - Haricots verts - = \
Beans, Lima - Haricots de Lima -
i Beans, wax - Haricots jaunes - -
| Broecoli - Brocoli - -
| Brussels sprouts - Choux de Bruxelles - -
| Carrots ~ Carottes - -
Cauliflower - Choux-fleurs = =
Corn, whole kernel - Mais & grains entiers - -
Corn, on the cob - Mais en épis - -
Mixed vegetables — Légumes mélangés x b ¢
| Mushrooms - Champignons x X

. | See footnote(s) at end of table. Voir note(s) 4 la fin du tableau.
I[ndustry Division Division de I'industrie

' July 1987 Juillet 1987

Publication autorsée par le ministre des Approvisionnements et Services Canada
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TABLE 1. Pack of Frozen Fruits and Vegetables — Concluded

TABLEAU 1. Conserves de fruits et de légumes congelés - fin

Cumulative pack-to-date! - Cumulatif des conserves a ce jour!

thousands of pounds metric tonnes
milliers de livres tonnes métriques
Vegetables - Concluded - Légumes - fin
Peas - Pois
Peas and carrots - Pois et carottes

D ]
| i)} Sy

Pumpkin and squash - Citrouille et courge
Spinach - Epinards

L These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative.

L Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.
- nil or zero.

néant ou zéro.

confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

Nota: Cette publication comprend les données de

Note: This publication comprises data collected from
tous les manufacturiers connus a Statistique

all known manufacturers. These firms were

listed in the December 1986 report and any
deletions or additions to the coverage for 1987
are listed below:

Nil

Canada. Ces compagnies sont énumérées dans
la publication de décembre 1986 et les
suppressions ou les additions pour 1987 sont
énuméreées ci-dessous:

Néant

Pour plus de amples détails concernant le champ
d’observation de cette enquéte voir I’édition de
décembre 1986 ou communiquer avec:

For other details regarding the survey coverage of
this survey see also the December 1986 report or
contact:

Brian Preston (613-991-3511)
Division de I'industrie,

Brian Preston (613-991-3511)
Industry Division,

Statistics Canada, Statistique Canada,
Ottawa, Ontario. Ottawa, Ontario.
K1A 0T6 K1A 0T6"
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TABLE 2. Pack! and Stocks? of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by
Geographical Areas, May 1987

TABLEAU 2. Conserves! et stocks2 de certains fruits et légumes en boites déclarés par les fabricants de
conserves, par région géographique, mai 1987

Pack-to-date 3 ~ Conserves, cumulatif 3 Stocks at end of month - Stocks a la fin du mois
Western Western
Canada Canada
Maritimes Québec Ontario Canada Maritimes Québec Ontario Canada
L’Ouest L'Ouest
canadien canadien

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack -
Pommes et pommettes,
conserves solides X - X - x 3 - X X X

Apple juice made from applest -
Jusde pommes, fait de pommes* 273 b 4 280 X 2,428 490 X 982 X 3,088

Apple juice reconstituted to single
strength — Jus de pommes,
reconstitué a sa force nature x x 1,490 698 2,661 x X 243 158 546

. Apple pie filling - Garniture de

tartes aux pommes - x 27 x 51 - X 45 X 61
Apple sauce - Compote de pommes - X X X 368 X X 308 X 617
Apricots - Abricots . B 5 _ x n s 6 ‘ =
Blueberries - Bleuets - - - - - - X X X X
Cherries, sweet - Cerises sucrées . _ B . - . - i - x
Cherries, sour - Cerises aigres - - - - - - - X - X
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits - - i - x x x X 15 X
Peaches - Péches - - - - - x X 194 25 246
Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - - - - - X X 253 X 316
Pears, Kieffer, etc. - Poires, Kieffer,

etc. - - - - - 4 - - X s
Plums - Prunes - - - - - x X x X X
Raspberries—~ Framboises - - - - - - 5% X i X

. Strawberries - Fraises - - - - - - X x X X

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.



TABLE 2. Pack! and Stocks2 of Selected Canned Fruits and Vegetables as Reported by Processors, by
Geographical Areas, May 1987 - Concluded

TABLEAU 2. Conservesl et stocks2 de certains fruits et légumes en boites déclarés par les fabricants de
conserves, par région géographique, mai 1987 - fin

Pack-to-date® - Conserves, cumulatif3 Stocks at end of month - Stocks a la fin du mois
Western Western
Canada Canada
Maritimes Québec Ontario Canada Maritimes Québec Ontario Canada
L'Ouest L’Ouest
canadien canadien

thousands of cases - milliers de caisses

Vegetables - Légumes:

Asparagus - Asperges - - X X X X x 71 x 451
Beans, green - Haricots verts - - - - - - 106 81 133 371
Beans, Lima - Haricotade Lima - - - - - X - X - x
Beans, wax - Haricots jaunes =) - - . Ll x 210 67 x 354
Beets - Betteraves . . e 2 = x 40 x 27 119
Carrots - Carottes . | X = = x X 57 x X 117
Corn, whole kernel - Mais
4 grains entiers L . L = = X 77 345 X 515
Corn, cream style - Mais encréme - . x = x X 196 566 x 921
Corn, on the cob -~ Mais en épis = = = = = = 69 < Y 69
Mixed vegetables - Légumes
mélangés - x 2 - X X X X X 203
Mushrooms -~ Champignons - X X x x - x X x 59
Peas - Pois - - - - - x 736 630 177 1,616
Peas and carrots - Pois et carottes X X - - x X 99 38 X 205
Pumpkin and squash - Citrouilles
et courges - - - - - X X 115 X 134
Spinach - Epinards = - x = X - X x X 9
Tomatoes - Tomates - - - - - 3 X 622 34 742
Tomato juice - Jusde tomates - - - - - x x 1,251 x 1,316
Tomato pulp, paste and purée -
Pulpe, péate et purée de tomates - - x - x - - 721 - 721
! Pack accumulated to the end of the month under review.
L Conserves accumulées 3 la fin du mois indiqué.
2 Domestically produced only.
2 Produits au Canada seulement.
3 These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative.
3 Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.
4 Applejuice concentrate excluded.
4 Jus de pommes concentré exclus.
5 1986 pack complete.
5 Conservesterminées pour 1986.
- nilor zero.
- neéant ou zéro.
x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur ia statistique relatives ausecret.



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of
. Container, May1987

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de légumes en boites détenus par les conserveries au
Canada, selon la grandeur du contenant, mai 1987

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la boite {(onces fluides)

6/100 12/48 24728 24/19 24/14

Can content (millilitres) - Contenu de la boite (millilitres)

2840 1364 796 540 398

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Applesand crabapples,
solid pack - Pommes
et pommettes, con-
serves solides x - x = R

Apple juice made from
apples? - Jusde
pommes, faitde
pommes? X 1,275 x X =

Apple juice reconstituted
. to single strength -
Jus de pommes,

reconstitué a sa force

nature X 135 - - X
Apple piefilling - Garni-

ture de tartes aux

pommes X = = X _
Apple sauce - Compote de

pommes 32 - X X 147
Apricots - Abricots X - - - X
Blueberries — Bleuets - - - - X
Cherries, sweet ~ Cerises

sucrées 2 - X - x
Cherries, sour ~ Cerises '

aigres - - - - 4
Fruit cocktail - Cocktail

aux fruits X - X X X
Peaches - Péches X - x X x
Pears, Bartlett - Poires,

Bartlett x - x X X
Pears, Kieffer, etc. -

Poires, Kieffer, etc. .4 - - X X
Plums - Prunes x - x X X
Raspberries -

Framboises X - = = x
Strawberries - Fraises x - L - X

. See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) 4 la findu tableau.
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TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of
Container, May1987 - Continued .

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de légumes en boites détenus par les conserveries au
Canada, selon la grandeur du contenant, mai 1987 - suite

Canas per case (number)/ Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/ Contenu de la hoite (onces fluides)

24/12 24/10 24/71 Other
Total
Can content (millilitres) - Contenu de la boite (millilitres) Autres
341 284 199!
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers  tonnes
de livres métriques
Fruits:
Apples and crabapples,

solid pack - Pommes

et pommettes, con-

serves solides - - - X X X x
Apple juice made from

apples? - Jusde

pommes, fait de

pommes? - 133 - X 3,088 82,027 37 207
Apple juice reconstituted

to single strength —

Jus de pommes,

reconstitué a sa force

nature - 51 X 99 546 12,102 5489
Apple pie filling ~ Garni-

ture de tartes aux

pommes - - - 22 61 1,814 823
Apple sauce - Compotede

pommes - X X X 617 10,763 4 882
Apricots - Abricots - - - - X X x
Blueberries - Bleuets - - - - X X x
Cherries, sweet - Ceriges

sucrées - - - - X X X
Cherries, sour — Cerises

aigres - - - - X X X
Fruit cocktail - Cocktail

aux fruits - x X X X X X
Peaches - Péches - x X X 246 4,585 2080
Pears, Bartlett - Poires,

Bartlett - X X X 316 5,298 2403
Pears, Kieffer, etc. -

Poires, Kieffer, etc. - - - - x X x
Plums - Prunes - - X X x X X
Raspberries -

Framboises - X - - X x X
Strawberries — Fraises - - - - x x X
See footnote(s) at end of table.

Voir note(s) a la fin du tableau.



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of
Container, May1987 - Continued

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de légumes en boites détenus par les conserveries au
Canada, selon la grandeur du contenant, mai 1987 - suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/ Contenu de la boite (onces fluides)

6/100 12/48 24/28 24/19 24/14

Can content (millilitres) - Contenude la boite imillilitres)

2840 1364 796 540 398

thousands of cases - milliers de caisses

Vegetabies - Légumes:

Asparagus - Asperges X - - x -
Beans, green - Haricots

verts 16 - - 26 254
Beans, Lima - Haricots

de Lima - - - = =
Beans, wax - Haricots

jaunes 21 - - 61 218
Beets ~ Betteraves 60 - - x 31
Carrots - Carottes 25 - - 22 22
Corn, whole kernel -

Mais 4 grains entiers 24 - X 19 X
Corn, cream style - Mais

en créme X - - 122 390
Corn, on the cob - Mais

en épis - - - = =
Mixed vegetables -

Légumes mélangés 31 - - x 41
Mushrooms -

Champignons x - = = =
Peas - Pois 290 - ‘ - x 5985
Peas and carrots - Pois

et carottes 56 - - X 92
Pumpkin and squash -

Citrouilles et courges x - x - X
Spinach - Epinards x - = - ”
Tomatoes ~ Tomates x - 359 212 114
Tomato juice - Jusde

tomates X 431 - 309 -
Tomato pulp, paste and

purée - Pulpe, pite et

purée de tomates 253 X X - X

See footnote(s) at end of table.
Voir note(s) a la fin du tableau.



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits and Vegetables Held by Canners in Canada, by Size of
Container, May1987 - Concluded

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de légumes en boites détenus par les conserveries au
Canada, selon la grandeur du contenant, mai 1987 - fin

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/ Contenu de la boite (onces fluides)

24/12 24/10 24171 Other
Total
Can content (millilitres) - Contenu de la boite (millilitres) Autres
341 284 1991
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers  tonnes
de livres métriques
Vegetables - Légumes:
Asparagus — Asperges 429 - - - 451 8,958 4063
Beans, green — Haricots

verts - 75 - - 3N 8,294 3762
Beans, Lima - Haricots

de Lima - X - - b4 X 4
Beans, wax - Haricots

jaunes - 54 - - 354 8,423 3821
Beets - Betteraves - X - - 119 3,791 1720
Carrots - Carottes - 16 x X 117 2,582 19174
Corn, whole kernel —

Mais a grains entiers 384 < X x 515 9,700 4400
Corn, cream style — Mais

en créme - 212 - X 921 21,637 9814
Corn, on the cob - Mais

en épis - - - 69 69 2,068 938
Mixed vegetables -

Légumes mélangés - x X X 203 4,751 2155
Mushrooms -

Champignons - X - - 59 1,000 454
Peas ~ Pois x 404 - - 1,616 40,647 18437
Peas and carrots - Pois

et carottes - 52 - X 205 5,411 2454
Pumpkin and squash -

Citrouilles et courges - - X X 134 4444 2016
Spinach - Epinards - X - x 9 149 68
Tomatoes - Tomates - x - - 742 26,500 12020
Tomato juice - Jusde

tomates - X - - 1,316 39,344 17 846
Tomato pulp, paste and

purée - Pulpe, pate et

purée de tomates - - X X 721 47524 21557
I Includes 7.5-ounce (213 ml.) and 8-ounce (227 ml.} containers. - Inclus les contenants de 7.5 onces (213 ml) et de 8 onces (227 ml).

2 Apple juice concentrate excluded. — Jus de pommes concentré exclus.

- nil or zero. - néant ou zéro.
confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives

au secret,

=



TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products - Cumulative-to-datel by Size of Container, End of May
19872

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits de la pomme - cumulatif 1 a ce jour par grandeur du
contenant, fin de mai 19872

Solid pack Pie filling!  Apple sauce!
Apple juice - Jus de pommes
Conserves Garniture Compote de
Case size solides a tartel pommes!
Made from Reconstituted to
Volume de caisse apples! single strength!
Fait de Reconstitué a
pommes? sa force naturel!

cases ~ caisses

6/100 oz.-on. (6/2.84 litres) X X -4 X 3
12/48 oz.-on.(12/1364 millilitres) - 3,627,530 1,088,051 = -
12/35 oz.-on. (12/1 litre) - 2,317,702 1,796,894 = =
24/28 oz. -on. (24/796 millilitres) - - - - 329,678
24/19 oz. - on. (24/540 = ) - - - b4 X
24/14 oz.-on.(24/398 = ) - - - - X
24/10 oz. -on. (24/284 " ) - X X - X
24/880z.~on.24250 " )° = 931,440 1,533,525 = =
24/7 oz.-on.(24/198 " ) - - X - X
24/6 oz.-on. (24177 " ) - X X = =
24/5 % oz. —on. (24/156 " ) - X X - X
Other - Autres X X 534,463 X X

Total number of cases - Nombre total
de caisses X 7,474,804 5.435,195 148,460 1,024,916

These data may contain revisions to previous contributing period(s) and represent an updated cumulative.

Ces données peuvent contenir des révisions aux périodes précédentes et représentent un cumulatif mis-a-jour.

1986 pack started July 1986.

Conserves pour 1986 ont débuté en juillet 1986.

Size 241250 ml. (24/8.8 0z.) now includes 27/250 ml. (27/8.8 0z.) after conversion to 24/250 ml. (24/8.8 oz.).

La grandeur 24/250 ml. (24/8.8 0z.) inclus maintenant 27/250 m1. (27/8.8 0z.) aprés conversion & 24/250 ml. (24/8 8 0z.).
nil or zero.

néant ou zéro.

x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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